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Abstract:����Translation is a means of communication and understanding, but it 

does not guarantee the exact equivalence for several reasons, the most important of 

which is the linguistic differences, especially between languages belonging to 

different cultures. Translation is a discretionary work in which the perception of the 

original text is different with reference to the translator’s background, emotions, 

opinions and beliefs, mainly when he is faced with a sacred text like the Qur'an? 

Hence, the issue of translating the meanings of the Qur'an has attracted the 

                                                 
G�،	:;�*�،�Fא_)=�א_;�"�uncprogrammes@gmail.com E،�אkqאj;02?���	�אkqאj;���0��א �

    

∗∗�;jאkqא�	���?�،	:;�*   �trad.kellou@yahoo.fr،�אkqאj;0��02��א



�0iHאKtو�	&�Y;#    d;وط�.;:	�א_[�B�h�iא#;�Y&	�وKtאd�0iH;وط�.;:	�א_[�B�h�iא#;�Y&	�وKtאd�0iH;وط�.;:	�א_[�B�h�iא#;�Y&	�وKtאd�0iH;وط�.;:	�א_[�B�h�iא

 

  
168 

 

  

attention of researchers. In this research, I shed light on religious translation with 

consideration of the religious terminology that carries religious and cultural 

dimensions to define, as a result, the conditions that must be available in the 

translator. 

Keywords: Translation; the Quran; Equivalence; TerminologyKKKK 

1KKKK W	���#�W	���#�W	���#�W	���#�����	:;�*5����Hو�;.�GH��>X�-f�"@�6א��K��aوאj�1C��@�4�R&���א*��OCZوא*�CZ@��"� אX��*@�
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?�l1�_�"&IZ�*f��_�;S�1��א*�;:	א*�;:	א*�;:	א*�;:	א�H�،?د����;��U���"���XKאB،�وSو��BאXوTوط�و�;d�+��40.�6M;�.�$�wود
�����������	���;������א�N�W��)K�%�א&#m���@��;�J��DE�	�F�+�� م��!#���0�"�א����K5�+5�T.�;M���0M�H�=M*��د�DE�Xא
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�������p��&�	���&�Y;#�;�د؛�(�_[��B�h�iא��iP�4و�S*�1��"!��d�$�+�&�������]#��Wدא��l�����0و.*���ون�@��-�H�+��kل�@��N
�����7��&.;�*�"؛�Eذ�Eن��א���Uو�"����d�%�����$�bM���H�"!��aH�4S*��1.�����Eو�،%�����א.6�,6&U�	@K��tK��p���&����،�و�א

��&�.،�( ��O&F.��>ZH�r,�PM(&>،�وY��/Eل�א�w�1���O��DE�;�Rא��IRא@*��8&� �
��;5K��Kغ�?���ن���,[��7x��W�1H�r�i;א@�.>��P+�&�*Mwא����T�0H�T�JRز�אK�x�/ذ�E�،����w���i@Eو�/k��1��r�i�א_[
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h�i]،�و�	ز�1Rא�;��l�@�<*8�fوא�<*&K,aH=M;h�*���!,	��0�d�<1@�b1	�אXKI�$�����*.�<.�.�� �
�����l���@�����6��H�4M;��!�;Yن�א�#������א����"��#1Hن�K���*�4א_^:����א5�#)�،���&���*�>�א��و?�+����<��?KU�،	��:;�*وא
��ص������������J�"!��aH������Y;#��r�iא��"�א_[�#��$�G����و/�Bא_^:�hN�4*��0.�wT��5�	����ص،�وא��Xא���%�א����1���א�ذ

���W�4א�@��K��5������DE�"��#*11�;Yن����#��B�h�iא�]_�	���&:;.�����@�#�OS1���*���א��R�O���&���Wא��a�H�K����OS1و��*
K4M;!�א �
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2KKKK ''''�W4M;��!�;Yن�א�#�	�א�:;.�	���&�H��W4M;��!�;Yن�א�#�	�א�:;.�	���&�H��W4M;��!�;Yن�א�#�	�א�:;.�	���&�H��W4M;��!�;Yن�א�#�	�א�:;.�	���&�H��������K����ن?�5�,P?;�*��ن?�وא�,P?;�*�Zن��?א�H�XK��S1��+��H/��;�����ن�א���$�W���?
�����������XK���$�D���.�<�K'�<��&G،�و�1��*����وא-Meא�K�5�O��6�*�Zن��אHن��);�א_E?4?X?���HF�; �6؛�و?�5�1��$�W"�א

�	�M¡6;'�ن�אh¤% �و¤�¦�O¢�6ْ¤.�¤+¤�¥fא?�33Wאْ�¢H�¦§�¤1¥̈ ¢?����E�"ٍ¤�¤,¢H�¦�¤�KP.Zْ¤M��¦h¤% �و¤�¦�O¢�6ْ¤.�¤+¤�¥fא?�?و¤ْ�¢H�¦§�¤1¥̈ ¢?����E�"ٍ¤�¤,¢H�¦�¤�KP.Zْ¤M��¦h¤% �و¤�¦�O¢�6ْ¤.�¤+¤�¥fא?�?و¤ْ�¢H�¦§�¤1¥̈ ¢?����E�"ٍ¤�¤,¢H�¦�¤�KP.Zْ¤M��¦h¤% �و¤�¦�O¢�6ْ¤.�¤+¤�¥fא?�?و¤ْ�¢H�¦§�¤1¥̈ ¢?����E�"ٍ¤�¤,¢H�¦�¤�KP.Zْ¤M��¦�1111�K?و¤ �
�WG*6�*A�G*HK*!��G*F�GH�	:;�*�و.*�P7��i@,�&�	�א �

“The process of translation between�two different written languages�involves the 
translator changing an original written text (the�source text�or ST) in the original 
verbal language (the source language or SL) into a�written text (the target text or 
TT) in a different verbal language (the�target language or�TLKF” 2 

	:;�*�ن�K#Mم�א_^?�O&F*H�4א���1א_!*��Kא�IRא*�;:	א*�;:	א*�;:	א�W�IRא��K*!_���1א�ن�K#Mم�א_^?�O&F*H�4א�W�IRא��K*!_���1א�ن�K#Mم�א_^?�O&F*H�4א�W�IRא��K*!_���1א�ن�K#Mم�א_^?�O&F*H�4א�Wو���X�]_���1א�و����Fא�X�]_���1א�و����Fא�X�]_���1א�و����Fא�X�]_���1א�E$�א�F	�א�&�IR	�Fא�F	��E$�א�F	�א�&�IR	�Fא�F	��E$�א�F	�א�&�IR	�Fא�F	��E$�א�F	�א�&�IR	�Fא�F	�F���STא
�و��X�]_و�א��X�]_و�א��X�]_و�א��X�]_אSLو���L����1א��و�F��K*!�����DE�Eא�L����1א��و�F��K*!�����DE�Eא�L����1א��و�F��K*!�����DE�Eא�L����1א��و�F��K*!�����DE�ETTא�L�א��	F��و�F�H�E	�6�*A	�Fא�L�א��	F��و�F�H�E	�6�*A	�Fא�L�א��	F��و�F�H�E	�6�*A	�Fא�L�א��	F��F�H�ETL�KE�KE�KE�KE	�6�*A	�Fא �� �� �� �

#�1�"��B !a��P+,!.3���FאM����1@�"#�1�א����Bא&Y�w��n���,&)Transfer mechanism�������א@*�5�*�E،�א
�"،�و��&�h�*���$�א�' 8E�7���IRم��אK����������������ل�א�'�����*��;�א��a�	�א�:;.����IK]Jو�،	����Iد��Rא�	���ن��.;:
�,)�،	�&h*ن���K!.��0.!�د��ZH4؟�ذא�M;!�@+�.;:	�א#;Yن�א �
	�،����H��#*�Mא_M;�S1+�?�ز���h*��H�،و(*�و��	1&�Mد�WאX¡����!*fE�،نY;#5������.;:	�א#;Yن،�.;:	�א#;Yن،�.;:	�א#;Yن،�.;:	�אk&x�+���401�و�

���Wوط;aH 

« Even today, there is still a strong and influential school of thought that 

subscribes to the view that the Qur’ān cannot be translated and that any existing 

translations’ of it are illegitimate. Many believe that if it is to be translated at all, the 

Qur’ān can only be translated by a Muslim. » 4 

	��:;�*�	א�:;�*�	א�:;�*�	א�:;�*�"������א�H�'�O���;Yن���#�ن��א����5P�6د��	���M�;H������lא¡ن�.*,���*f��;�C(���	�و���MK'�	���M;!)�	���X������?K.�W������"��H�'�O���;Yن���#�ن��א����5P�6د��	���M�;H������lא¡ن�.*,���*f��;�C(���	�و���MK'�	���M;!)�	���X������?K.�W������"��H�'�O���;Yن���#�ن��א����5P�6د��	���M�;H������lא¡ن�.*,���*f��;�C(���	�و���MK'�	���M;!)�	���X������?K.�W������"��H�'�O���;Yن���#�ن��א����5P�6د��	���M�;H������lא¡ن�.*,���*f��;�C(���	�و���MK'�	���M;!)�	���X������?K.�W
	:^�	:^�	:^�	:^��7�ن�K!Mن�����x�،	M�0�1�H�<*:;.�pن���E�،<���>�.�*���&@;d�O	�KوJY��#*�M;ون��?	:;.?�	�M��7�ن�K!Mن�و�ن��x�،	M�0�1�H�<*:;.�pن���E�،<���>�.�*���&@;d�O	�KوJY��#*�M;ون��?	:;.?�	�M��7�ن�K!Mن�و�ن��x�،	M�0�1�H�<*:;.�pن���E�،<���>�.�*���&@;d�O	�KوJY��#*�M;ون��?	:;.?�	�M��7�ن�K!Mن�و�ن��x�،	M�0�1�H�<*:;.�pن���E�،<���>�.�*���&@;d�O	�KوJY��#*�M;ون��?	:;.?�	�M�و�ن��

K�,����P4?^_אK�,����P4?^_אK�,����P4?^_אK�,����P4?^_א� �� �� �� �
�+�Eن�������������.K���]��م�א�S�1��7א��%�Koא����*M������"��#��l���@�4����kא_^?��@�����5�4M;��!�;Yن�א�#�	�א�:;.�B���#&��

�$�#C���H�+��<�,وא_��,�،�و������>Kh�1�ن��وא?*,�@���وא[�;$�وא���0&E�4?^_א�	F���+!��/��N��>KFو
Kw���ª� �

��	�:;.�	�&��!�«Hو�،;��a	�.;:	�א�h*��H�¬f�qو'�ل�א��������XK�]'�+���<�*1*����א��،��-��l��@�;�!6א
�+�א®���@�X���JEو�+M7¤�د*U�P7*!�wT5�p��U�Kא�=&!)?�WلW��*Mو��–(&��0و�k�@��"�?� J���N�������<��Kز�@�&x�/��
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��������������%����KMא(N��;�JRא�B��F��;Yن��DEא#�XZאدوא�.;:�	�א)�l�,@Rن�א���eא�אK�-)X�+M�T��	�אk*�_א�<�و'K(��?$�و?
���	�&���X�6��HK&�	�א��a���Bא�U;א�����t�	���&H;��	�א�F��+�א�@�<��1������ �&	،�ود(�@��eא�	��@�,qא�����.���X�	��I��

K?	&���K&��6وE���tد�Jل�א6��6	�א �
�	��Iن�Y;#��ZHن�@,�&�	�.;:	�אWא;#�������J�+��=a*���l�*f ل��wT5א��lא_^:��Gא_*,;����G،�وذ�@

�%�א����J�	HK���]���و/�������وא�S6��"�א�H�#_د�אK����X�Tو?�*�"�و/��H�،$���#���(°�א_�1�K<��وא�!_�GM���f��$�<�*�h*���
K�O�U� �

�;�ق��i�*�����������Eن��א�0#&�i.������;Yن�و��#�	�א�:;.�g��h���l���@��08�#���E�L���0H�،	���M�א��	��:;�*���Bא��Xא���
�E�Wذ��;���S�1���א��6��G&������������א���ن���DE�P"��&�FدXK6.����Uل�K���#MCatfordق��;���i.������_�E'ود������ود�����ود�����ود������+���!�������

<���*:;.''�Of Translatability�'Limits'�	������א_��1XK����]���Wא��1H�X�T����.�DE�w;5K���?�$�b����X�XTא?����*�Zن�א��H�،
�¢������LadmiralEوM;��/د�OאلK,-_Fن�א���1אIR"�و�&�'>،���;א�S��	�&h*����	�:;�*���אل��?ZHن��א�!"�אdאل������!"�אdאل������!"�אdאل������!"�אdو��?�

�P�#*�M�P<����O��،	&)�#�&�	�وא/��אdR!�ل�אRدH&�	�وא� �	�$�א���1א_[�X؛��<��aM�����"U!"�א�[IK&�	�א
�4?^,��+!��"H�،אk?�f� �)�"!aM�/א�T5ن���	t��*�/א�K()�!�*�MKF	�و.���MO	���"�א�"jא��H�<1@� �

�;�א���]1�����א�5����-M��;Yن��#������א����	��:;.�B���#&����4��5����Eن����,qא����!���a� J������<������MKF�;�دאل���]1�U��<������MKF�;�دאل���]1�U��<������MKF�;�دאل���]1�U��<������MKF�;�دאل���]1�U
��	���MO���*�>�Pא�*,&'��	���MO���*�>�Pא�*,&'��	���MO���*�>�Pא�*,&'��	���MO���*�>�Pא�*,&'� J�������	���MK²�B����7�و�@ '��&Uو�.;א��	���I�J�B�h�i��]������;�س،�@�U������Y;#����1א�Eذ�Eن��א

������7���1M���N��0����5XKو����].�+�&H�7&��&�	�و��زא�Bوא�*��Xא�&]@�B	��l�@א406،�و/��!����XKIא�H �&�	�و
!d��	�&F�P���;J��B�)�#C��l��7�ن�.�#��]���>��+�א�EنK�HKU�Mو��ن�XF���U(Mو�،	�&I��ph�IZ)�;MKh�*�ل�א

��������،�;�JRא�	�F��0���0אª�	��MK²�B/K�#��+�,�-*.�����	F�DE�	:;�*��1´I"�@1��א&�����E;1M�*�dFل�K�#Mو��<���E
���R�،B�Fد�א@*#�دZH�µن�/�. '����H�א��	�&/��&�	��GHאS�R,	�א/����Kن��אS�R,	�אkM�,*�� �

AIt is founded on the conviction، formal and pragmatic، that there can be no true 
symmetry، no adequate mirroring، between two different semantic systems” 7 

W	:;�*��،�و/�.��1��&�!d������7	��&�!d	��&�!d	��&�!d	�@�1'�p���Z	�@�1'�p���Z	�@�1'�p���Z	��p���Z'�1@	�....����א*�;:	Wא*�;:	Wא*�;:	Wא#&#f�;���1.�%��#h*Mن���+�!��/�<��ZH�	�&.�,א�;H������7و���،�و/�.��1#&#f�;���1.�%��#h*Mن���+�!��/�<��ZH�	�&.�,א�;H������7و���،�و/�.��1#&#f�;���1.�%��#h*Mن���+�!��/�<��ZH�	�&.�,א�;H������7و���،�و/�.��1#&#f�;���1.�%��#h*Mن���+�!��/�<��ZH�	�&.�,א�;H��4و�j ���4�j ���4�j ���4�j �
G6�*A�G��S��GHG6�*A�G��S��GHG6�*A�G��S��GHG6�*A�G��S��GH. 

�Zن���Hل�K��#Mو�"��U�"��U�"��U�"��U�����0��tK�Mن���P+��!��،+�&������K*���	،�و$����MKF�����Bא�� �� �ق�א��"�א��#�1� �ق�א��"�א��#�1� �ق�א��"�א��#�1� �ق�א��"�א��#�1 FCreativeא

Transposition�،E�WG@K����b����P"��]��XT����*�ن�א�l���Kن�@���,�PM�+M;���S1_א�b���»ن��:&���م،�(�@�"!��aHو ��������������������������������
�C$�#C$�#C$�#CW#�$و �
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171 

 

  

“Linguistic problems include grammatical differences, lexical ambiguity and 

meaning ambiguity; the cultural problems refer to different situational features. This 

classification coincides with that of El Zeini (1994) when she identified six main 

problems in translating from Arabic to English and vice versa; these are lexicon, 

morphology, syntax, textual differences, rhetorical differences, and pragmatic 

factors.” 8 

،	MKh�1����O א*�;:	a.�W,"�א_U�a"�א��MKF	�א/�B�) *JאMKh�1	،א*�;:	a.�W,"�א_U�a"�א��MKF	�א/�B�) *JאMKh�1	،א*�;:	a.�W,"�א_U�a"�א��MKF	�א/�B�) *JאMKh�1	،א*�;:	a.�W,"�א_U�a"�א��MKF	�א/�B�) *Jאa.؛�و>K�����OوאK,Fض�א_��,���وאK,Fض�א_�1a.؛�و>K�����OوאK,Fض�א_��,���وאK,Fض�א_�1a.؛�و>K�����OوאK,Fض�א_��,���وאK,Fض�א_�1a.؛�و>K�وאK,Fض�א_��,���وאK,Fض�א_�1
F�?¸M�k�E����1@�E����1@�E����1@�E@1����1994א_�B !aא�#�(&�	��&);��r� ��DE	�6�*A	k*M�Kא�+�T5א�א*�[�b��=&1.[1&=�?אF�?¸M�kא_�B !aא�#�(&�	��&);��r� ��DE	�6�*A	k*M�Kא�+�T5א�א*�[�b��=&1.[1&=�?אF�?¸M�kא_�B !aא�#�(&�	��&);��r� ��DE	�6�*A	k*M�Kא�+�T5א�א*�[�b��=&1.[1&=�?אF�?¸M�kא_�B !aא�#�(&�	��&);��r� ��DE	�6�*A	k*M�Kא�+�T5א�א*�[�b��=&1.[1&=�?א

�*����Bد���f�*����Bد���f�*����Bد���f�*����Bد���f				���������4���"�$�א_�����,*.�����*��؛�وא�!��	�وא��Mk&�¹eא�DE�	���&H;��+�א���	��:;�*�	�$�א��&jX�"U���a������4���"�$�א_�����,*.�����*��؛�وא�!��	�وא��Mk&�¹eא�DE�	���&H;��+�א���	��:;�*�	�$�א��&jX�"U���a������4���"�$�א_�����,*.�����*��؛�وא�!��	�وא��Mk&�¹eא�DE�	���&H;��+�א���	��:;�*�	�$�א��&jX�"U���a������4���"�$�א_�����,*.�����*��؛�وא�!��	�وא��Mk&�¹eא�DE�	���&H;��+�א���	��:;�*�	�$�א��&jX�"U���a�
 א�Kא�"�א�א�,�.&	Kא�Kא�"�א�א�,�.&	Kא�Kא�"�א�א�,�.&	Kא�Kא�"�א�א�,�.&	Kوא*�a!"�و�W�1Hאq,�	،�وא/�B�) *Jא�1[&	،�א/�B�) *Jא�H�i&	،�ووא*�a!"�و�W�1Hאq,�	،�وא/�B�) *Jא�1[&	،�א/�B�) *Jא�H�i&	،�ووא*�a!"�و�W�1Hאq,�	،�وא/�B�) *Jא�1[&	،�א/�B�) *Jא�H�i&	،�ووא*�a!"�و�W�1Hאq,�	،�وא/�B�) *Jא�1[&	،�א/�B�) *Jא�H�i&	،�و

�ن��g���&f�����/�	���I�J�B//د�P+�,���-*.�	����&)�#����MX	�وא�����//�Bא�-���H�	�Kh���a��B�h�i���]��	���)�#C��"���!
������������������	��#*����Bא_�)�#���	����1�H�	�K0و�����M�?���0�����/E�،�0�1�I�$ن�K,0��M�4�5��1��؛�(0H���K�����0,06M

�l�@�7x�،�h�i]_א��Xeא���+���א_^?�4�ن�h�tKM>،�وو@:;.��1	����M*-,+�ذ��	�'���ن�?�GH�b,xא
������������&��I���א@��HE�"��ن�.#1�"�?��+�KKKن��*&f��1��H%�אi*.�g�&º�،	�&�,qא�	��&f��1אf��1&�	�א����&�	�وא6+���+�א

?�-M��	�&�:�OM����،	*h� ���)�te�H�،<&)�4!h*.9	��DEא_���OMא�K&6&�	�وא����&�	�א

�	ً��tX����"��&'�����4�;���Hو����"��وא�*�1@�H�،;��I��_א�+��k����s$�א�#)��&���،pC���f�	��:;�*�	�א��ن�@,�&��O����،
������	��m�6��אXK����<��*:;.������X�6��,�ن�א����Xض���M������,1&f�4�����>�و������lא®�@�&�Iل�K���;�+�א����א�DE�wز���.

���H�،سX�)�"5RאنT¨*א��?�b1_ن��א���>��K<1@�®א���tXن��,��¼��¼��¼��¼���&��	�دXא��	���������i�#�i�#�i�#�i#?�?�و]½�H��1&��)�،?
�K	&:;�*�א#;Yن�t,+�א�,�&�	�א �

���K��0)�W	��:;�*�	�א��&�,@�¤XK����4�����دو�Xא_^?�*�M.�+���)ول�@��������1����lא�1�_�	�&@K��tK��;��S��	���MK+�و?0�!
������P���&�M�g��&f�W�4��0��<��6'K,)��T����L،�و��	�א��F���$�7א�.�Uو�ل������Xو��و�ل�'�K���؛�(0Wא;��#� ل�א�J�+����"��IRא

�������E*�ج�MKF6���א/��*��H	؛���+@�gh�M�5،�وOM��0و���iHאK-H���&#*.و�"IRא�	F�F	�����b�*.א�$��;!6א
���������<�*&6�J�+�����' iא��	�Iא���wWאXYو�	#���>�א_���!f��"�IR���1א��/���,"�(&>�א_^?��4+�א�l�@�،�MK1و��

K	M;!6�א �

? The translator is a force for good، a creative artist who ensures the survival of 
writing across time and space، an intercultural mediator and interpreter، a figure 
whose importance to the continuity and diffusion of culture is immeasurable? .1 0  



�0iHאKtو�	&�Y;#    d;وط�.;:	�א_[�B�h�iא#;�Y&	�وKtאd�0iH;وط�.;:	�א_[�B�h�iא#;�Y&	�وKtאd�0iH;وط�.;:	�א_[�B�h�iא#;�Y&	�وKtאd�0iH;وط�.;:	�א_[�B�h�iא
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�،�و�K5(�1ن��;�&J��K'�K5�4?^_ن�א«)�W	:;�*�،�و�K5(�1ن��א;�&J��K'�K5�4?^_ن�א«)�W	:;�*�،�و�K5(�1ن��א;�&J��K'�K5�4?^_ن�א«)�W	:;�*�،�و�K5(�1ن��א;�&J��K'�K5�4?^_ن�א«)�W	:;�*��ن�وא_!��ن،�5��Kو��&�����sא��k��ن�وא_!��ن،�5��Kو��&������s�ع��W�#H�"6!Mא!*�H	�@��א��k��ن�وא_!��ن،�5��Kو��&������s�ع��W�#H�"6!Mא!*�H	�@��א��k��ن�وא_!��ن،�5��Kو��&������s�ع��W�#H�"6!Mא!*�H	�@��א��k��ع��W�#H�"6!Mא!*�H	�@��א
K�5;aو��	)�#��و�^?�GH�4א�#�(�B،�و�d�K5[&�	�/��!+�'&�س��5,&*�$��0א�*,;א�MX	�א�#�(	�و�K�5;aو�^?�GH�4א�#�(�B،�و�d�K5[&�	�/��!+�'&�س��5,&*�$��0א�*,;א�MX	�א�#�(	�و�K�5;aو�^?�GH�4א�#�(�B،�و�d�K5[&�	�/��!+�'&�س��5,&*�$��0א�*,;א�MX	�א�#�(	�و�K�5;aو�^?�GH�4א�#�(�B،�و�d�K5[&�	�/��!+�'&�س��5,&*�$��0א�*,;א�MX	�א �� �� �� �

�;�ذא.&��	�Rن�����������א_و(&,��H�P%���*M^:	��������א#;Yن،�(»ن��S��	���4�+�و?0�?^Mن����ل�f��>Z�H�<�1!��/�4�?^
�	�MKF�d!�ل��	�M�L�א��	F��*M;h=�$�א�	t;@�<��x�¤;�Rא�אT5و�،L�א��	F���.�l¤F�P$�א�M�?.� �� �� �� �

« The translator’s task is a dual-operation process when faced with the imposed 

constraints of long, unlimited, vague stretches of discourse. First, he needs to 

understand and translate all parts of the discourse, and second, in order to make it 

intelligible and communicative in English, to organize the information and set it into 

coherent sequences of events and concepts, before paragraphs more stylistically 

acceptable in English” 11 

E?�W	:;�*ن���0,	�א_^?�&�,@���5�4	��kدو?	�@KM����1א?>�א#&Kد�א_6;وt	�K��$ع�א��B�H�iא�MKi	�ن���0,	�א_^?�&�,@���5�4	��kدو?	�@KM����1א?>�א#&Kد�א_6;وt	�K��$ع�א��B�H�iא�MKi	�ن���0,	�א_^?�&�,@���5�4	��kدو?	�@KM����1א?>�א#&Kد�א_6;وt	�K��$ع�א��B�H�iא�MKi	�ن���0,	�א_^?�&�,@���5�4	��kدو?	�@KM����1א?>�א#&Kد�א_6;وt	�K��$ع�א��B�H�iא�MKi	�א*�;:	E?�Wא*�;:	E?�Wא*�;:	E?�Wא
5�Tא�������"��?�،�ً�&��Cو�،<�*:^����iא��Wאk?��b&:�40)�DE�4?^_وً/،��*�ج�א��K�5�Tא������وא��F-	�و��Oא½�ود�"��?�،�ً�&��Cو�،<�*:^����iא��Wאk?��b&:�40)�DE�4?^_وً/،��*�ج�א��K�5�Tא������وא��F-	�و��Oא½�ود�"��?�،�ً�&��Cو�،<�*:^����iא��Wאk?��b&:�40)�DE�4?^_وً/،��*�ج�א��K�5�Tא������وא��F-	�و��Oא½�ود�"��?�،�ً�&��Cو�،<�*:^����iא��Wאk?��b&:�40)�DE�4?^_وً/،��*�ج�א��K�وא��F-	�و��Oא½�ود

��K��_�4א&S1.و�،	Mk&�¹eא�	F��H���&�IאK.و����K06����iא���K��_�4א&S1.و�،	Mk&�¹eא�	F��H���&�IאK.و����K06����iא���K��_�4א&S1.و�،	Mk&�¹eא�	F��H���&�IאK.و����K06����iא���K��_�4א&S1.و�،	Mk&�¹eא�	F��H���&�IאK.و����K06����iא��א��fRא�+��	iH��$��0 �"��^א�tوو�Bא���fRא�+��	iH��$��0 �"��^א�tوو�Bא���fRא�+��	iH��$��0 �"��^א�tوو�Bא���fRא�+��	iH��$��0 �"��^א�tوو�B
?K4&5�6_وא?K4&5�6_وא?K4&5�6_وא?K4&5�6_وא 

3KKKK ��W���Y;#����W.;:	�א_[��r�iא�Y;#����W.;:	�א_[��r�iא�Y;#����W.;:	�א_[��r�iא�Y;#�;Yن������.;:	�א_[��r�iא#�kل�א� ���	��&H;@�	�F�HH��������	�F���ود�אf�+����X�;�h*��	����#��	��&�E�	F��]
��وز��������������*)�،�_��@���H��iJ��K���ZH�k��&,*.�	�)�U�;�a��	��DEא���?�	���X� ���f�،��0.�)�#Cو���א�;H&�	�و'&Kد5

�B�)�#���א�&����e	���l�@¤;��אRز�1	�b&:Kא �
�4.;:*>�&��';���Yو&��.O�6א�*Mن�������l�@�،>Xو;t�;�������B�Fא��"U�DE�<*:;.4¾،�(»ن��¤C�+و�

?�	���:^�	����"���و��H�<�������������������������������������"���,��"���IR����1א����^אم�א��fن��אEذ�E�،<����,P?و�<.�h�i���]��?������lא@^א(��*f�،
?�&1,t�&1,t�&1,t�&1,t�K5���1� א#;YنKא#;YنKא#;YنKא#;YنKو/��!+��H�א��ن��"���"���.;:	.;:	.;:	.;:	?،�ZHن�T5א�א �

« If and when used, translation would function merely as a commentary, 

explaining or paraphrasing the source text but not replacing it. Translations of the 

Qur’ān may thus help the reader, for example non-Arab Muslims who have to learn 

to read and recite the Qur’ān in Arabic, understand its meanings, especially if more 

than one translation is read in conjunction with the original in Arabic. The Qur’ān in 

translation is thus considered an aid to understanding, but is not in itself ‘holy’  »12 � 
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	��:;�*�	א�:;�*�	א�:;�*�	א�:;�*�*���E?�Wpن�E?�Wن�E?�Wن�E?�Wن�א��*���pא���*���pא���*���pא�������������1א�����X���d�%��&��*U�s��#)�",�*���P.����'����0�«)�،�����l¿��ذ��	،�و�*�:;�*�������1א����X���d�%��&��*U�s��#)�",�*���P.����'����0�«)�،�����l¿��ذ��	،�و�*�:;�*�������1א����X���d�%��&��*U�s��#)�",�*���P.����'����0�«)�،�����l¿��ذ��	،�و�*�:;�*�������1א����X���d�%��&��*U�s��#)�",�*���P.����'����0�«)�،�����l¿��ذ��	،�و�*�:;�*א
��X�#�ن�/��K<t�K�MوT0Hא�'��.��@��.;:��Bא#;Yن�א!;�4Mא�l�@�،X�]_א��X�#�ن�/��K<t�K�MوT0Hא�'��.��@��.;:��Bא#;Yن�א!;�4Mא�l�@�،X�]_א��X�#�ن�/��K<t�K�MوT0Hא�'��.��@��.;:��Bא#;Yن�א!;�4Mא�l�@�،X�]_א��X�#�ن�/��K<t�K�MوT0Hא�'��.��@��.;:��Bא#;Yن�א!;�4Mא�l�@�،X�]_א_�����4 �����–א�O�� ���4��_א�O�� ���4��_א�O�� ���4��_א�O�–�����7x�>�Tوא�7x�>�Tوא�7x�>�Tوא�7x�>�Tوא

��1��א*�;:	�K_�Hאزא����bא;#M��,1&f�	I�J�،<&�����406Mو�	�&H;��F	�א�Hن�Y;#��1@�&>��ن��K�*Mא��א*�;:	�K_�Hאزא����bא;#M��,1&f�	I�J�،<&�����406Mو�	�&H;��F	�א�Hن�Y;#��1@�&>��ن��K�*Mא��א*�;:	�K_�Hאزא����bא;#M��,1&f�	I�J�،<&�����406Mو�	�&H;��F	�א�Hن�Y;#��1@�&>��ن��K�*Mא��א*�;:	�K_�Hאزא����bא;#M��,1&f�	I�J�،<&�����406Mو�	�&H;��F	�א�Hن�Y;#�ن��K�*Mא�<&�@��������Y;#א#;����Yא#;����Yא#;����Yא
406،�!+�/��!+��f��>ZHل��F	�א�;H&�	�(*�*��א*�;:	��wT5�$א��ل�@�� ����@�א�$�א�Hل��f��>ZH�+!��/�+!�،406�F	�א�;H&�	�(*�*��א*�;:	��wT5�$א��ل�@�� ����@�א�$�א�Hل��f��>ZH�+!��/�+!�،406�F	�א�;H&�	�(*�*��א*�;:	��wT5�$א��ل�@�� ����@�א�$�א�Hل��f��>ZH�+!��/�+!�،406�F	�א�;H&�	�(*�*��א*�;:	��wT5�$א��ل�@�� ����@�א�$�א�HX��*@אX��*@אX��*@אX��*@א�������.���.���.���.
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?I distinguish between 'descriptive titles', which describe the topic of the text {� and 
'allusive titles', which have some kind of referential or figurative relationship to the 

topic” 1 9  
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 “Macro-level: the division of the text, titles and presentation of the chapters, 

the internal narrative structure and any overt authorial commentK”20 
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“If the SL text title adequately describes the content, and is brief, then leave itK” 2 1  
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KK5KK5KK5KK5� �� �� �� �

�������+���7�����>�6��د<��.�$�O��U�"!�aH���&6M��'و�،;P]'و��وT5א�אe?;אt���K,@�W;وX<،���8��,0ل�א�K1אن�
W¼&U;�*������א-�&�ع�א[�;$�وא� �

“This procedure succeeds transference and adapts the SL word first to the normal 

pronunciation, then- to the normal morphology (word-forms) of the TL.”22  

?�W	:;�*�و�/���bאi�1%�א�i&��،�و�H���5א*�;:	�W?א*�;:	�W?א*�;:	�W?א�"IRא�	F��و�/���bאi�1%�א�i&��،�وT5���.ZM��5��Hא�אe?;א�H�W��א*�MKh"،�و�U�=&!M,	�א�"IRא�	F��و�/���bאi�1%�א�i&��،�وT5���.ZM��5��Hא�אe?;א�H�W��א*�MKh"،�و�U�=&!M,	�א�"IRא�	F��و�/���bאi�1%�א�i&��،�وT5���.ZM��5��Hא�אe?;א�H�W��א*�MKh"،�و�U�=&!M,	�א�"IRא�	F�T5���.ZMא�אe?;א�H�W��א*�MKh"،�و�U�=&!M,	�א
	�&1�&�b�����?K�0א��&1	��bא��&1	��bא��&1	��bאE�4?^_א�	F��E	,�!&K�0?א�&�&�i	�dF!"�אE�4?^_א�	F��E	,�!&K�0?א�&�&�i	�dF!"�אE�4?^_א�	F��E	,�!&K�0?א�&�&�i	�dF!"�אE�4?^_א�	F��E	,�!�א�&�&�i	�dF!"�א �� �� �� �

� Wل���Wل���Wل���Wل���� �� �� �� �
1�Kאن�?����.;:	�אWن�@1��';אY;�#�;Yن�א#�;Yن�א#�;Yن�א#�ن��א_^?��4?�א�،?�"&���"&���"&���"&��?2 3���?�	��&�,�Hم���'�"�MKh�*�"�אMKh�*�"�אMKh�*�"�אMKh�*F?�?transference�$�Eא

�W��IRאن�אK1��א �

• THE KORAN: 

?�=M;��*��L�t@ �	�א�+M�AlW�@;6�?�$�א�F	�א�;H&�	�$�א�K1אن�א �
• ALCORAN OF MOHAMMED; 

�����������،G�S6���GאH�sH;����kאF_��X��#���Tא?���M;M�<�����;��Rو��5;�א�����;�J��	�)�#C�<����م�#PMن�?�و��O���،�"&���"&���"&���"&���?
�?�א@*,��?Z.�l�@��,���,���,���,�Kو�M>�א��ص�ZHن����7א#;Yن� �

?�4&';�*�ن�punctuation و@�X�#���1	�א�P+!��?¬f ��?�	#H�iم���@�"&���"&���"&���"&������$�b���XKא_*�����אد�Y<��א�*�،?
7&.;.����������������Wא;�#��lא�@��@���.�B��� @���0��R����K,@�	��=�א_�*�6'K���Bא� ��<���م��#�@�	�Sf ��b�א#;Yن،��

K"#�1�F	�א�;&H	�Wوא*�;:	�/�.-,+�T5א�א�H� �
����������?�	��:;.�l���@���j�����4א_���+�א�!�!��"��5�W�����*���ل�א���*�	�א��X�#_א�wT��5��;��i.�"&����"&����"&����"&�������wT��5�+�������' iא��?

�م��ن��T5א�א�!8�J�4°؟�،;I�1� א

� �
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�#Kم�א¡ن�X�Hא�	�@+�.;:	��?�<f^'�4و(#��_��א���E�،Wذ�K#Mل?��&�W�n§X��K&�§X��K&�§X��K&�§X��Kא �

“Normally, people's first and surnames are transferred, thus preserving their 

nationality, and assuming that their names have no connotations in the text.”24 

#�40H،�وT0Hא��l�@�¬)�²?�1&�.40،�و@��lא(^אض����W�nא��dRص�و�"MKm�4*M�����#�40H،�وT0Hא��l�@�¬)�²?�1&�.40،�و@��lא(^אض�א*�;:	�W?@�د���W�nא��dRص�و�"MKm�4*M�����#�40H،�وT0Hא��l�@�¬)�²?�1&�.40،�و@��lא(^אض�א*�;:	�W?@�د���W�nא��dRص�و�"MKm�4*M�����#�40H،�وT0Hא��l�@�¬)�²?�1&�.40،�و@��lא(^אض�א*�;:	�W?@�د���W�nא��dRص�و�"MKm�4*M�����א*�;:	�W?@�د
�?K��1��M	�د//�B$�א�",m�/�45W�n��ن���?K��1��M	�د//�B$�א�",m�/�45W�n��ن���?K��1��M	�د//�B$�א�",m�/�45W�n��ن���?K��1��M	�د//�B$�א�",m�/�45W�n��ن�� 

BאW�1�*א��§X��K&����@�#2و 5�K4?^.�،	)�6d�p��Uن�E�،Bوא�H���،�(�W�nZא_�K§�وא#��G�Mوא �
���B����:;.�"��,������1.Wא;'����1@�G����,�Gא_^:���+���א_��������M�����א�¹�،�����������	���i�.;_�4א�������Wא��n 

�و�F�W"�MKh�*�H�̧ ���HXودא��>���1&)�XK�]*Hאض�^��'ȩ�א ���HXودא��>���1&)�XK�]*Hאض�^��'ȩ�א ���HXودא��>���1&)�XK�]*Hאض�^��'ȩ�א ���HXودא��>���1&)�XK�]*Hאض�^��'eא�W�W�W�W����Lو;��º�	)�0*���	�א_�F��;و�Lא�fאل���*���H�W���nRא�"�#�
����	)�0*��	�א_�F���DE�4א?^Mن���Pع�i*�PM�/و�"IRא�	F�>��+�د/	�I�J	��H#�(	�א��_��&.KI�	�&�IRא�	F�א
���w�����Oא�*�M�l*f�"IR���1א( �.-,+�א*�;:	�א�*#���،�(&-T5��6א�א#�1"��א�Kن¤�א½����אH�;JkM�>�T>�א

��אRوE�Dن���אWא;�#�+�א��	I�J�O!6�*���אK,Fض�$�אK.��>�6د.�"?�#���XوPM#��م�>�א�#�(��BאE�;JR،�و�+�
����	��:^Hن�K���)/�Wא_^:���م�5�'�،"��IR��1א����;��S�1�+�دون�א��	�و���&ÀX�.�	���&�?;��l���د���X���#����א��+��!.��

KXK���+��א_^?��4?��� @�1وM+�א!�"&���"&���"&���"&�������J�4������WאnRא�	�:^Hم���'�?������Wא��;�]�1���א&�#�*��$��0א�H�#M���N�	�I
?��H�?4&5א;H�4?א?;.� �,)Abraham?�H�?=�KMو�?Joseph ��;!)�W�i@E�$���&?�	#M;i?�وEن��wT5�p��Uא

��������������ن�kא��U��T���KwO���>�و.�6�*:;.�G��H���������' 8E�sH;���+�א�!,PM�/�<��*:;.�$�<�������/E�،�X���#��	fX���d
�����H��,5O�5��wTو.�6�+M�1و���X§�����.;:	�א�K&��^&�H�w���n�����DE�WK��2 6�?�B��Sf _אNotes��B�)��teوא�?

?Additionsو�;�a�?Glosses�K? ?�وא �
�������Hم�������ن،�'��&fRא�+�����O����U�$و�<����������15�P;UT*�����';���a*�_אG?�+M�������4א���=�א���M;h*H��� ����eא�� ����eא�� ����eא�� ����eא�?

���?�?	�M�,½א�?אT��Uو�?����,�?�4�����4א���H�wK#��]�Muhammadanism��;0وאd��$�����1)�،?�Â����P.وF�4?���א_�
W�.¡א�=M;��*�א�UR;��[�א'&	�Eא �

Muhammadanism: n. Offensive�The religion of Muslims; IslamK 

(Also found in: Thesaurus, Encyclopedia, Wikipedia.) 

�ن��א�e م��+��Ä&�^�;Yن����?אX�!*HאX�!*HאX�!*HאX�!*H“وT5א�#�=�PאÇא�l�I��,���¼�1א®�@�&>�و��4،�و���>��¼��אR.;א§�و�)
�����fK���lא�@�	�U;.�"&8�H&	،�وX�Tfوא��+�א#;Yن،�و�1>،�(#���&�;�א_�*K';aن�א_[�B�h�iא��א����<���و

K;U�Tً	�و�t&�	�אH*�א���W+�א_��ل�א���H%�אZم��� �eن�אKU�l�@ل��.��;JZH 

� �
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� Wل���Wل���Wل���Wل���� �� �� �� �
¦ �U¤¦�و	1¾¤�̈¥*X �¤,P¤�¦�אXً¤�¦�אXً¤�¦�אXً¤�¦�אً �¢1¥0¤��¢1¥0¤��¢1¥0¤��¢1¥0¤� ?و¤'�Y��¤M��¤1�ْد¤م�Pא�¥!�+¥��¦�p¤�و¤ز¤و¥?�P¦�אْ�¤1¾	¦�و¤�U ¦?و¤'�Y��¤M��¤1�ْد¤م�Pא�¥!�+¥��¦�p¤�و¤ز¤و¥?�P¦�אْ�¤1¾	¦�و¤�U ¦?و¤'�Y��¤M��¤1�ْد¤م�Pא�¥!�+¥��¦�p¤�و¤ز¤و¥?�P¦�אْ�¤1¾	¦�و¤�U ¦?و¤'�Y��¤M��¤1�ْد¤م�Pא�¥!�+¥��¦�p¤�و¤ز¤و¥?�P¦�אْ ¢d�Pg¥&¤f�¤,P*¥̈ ¢d�Pg¥&¤f�¤,P*¥̈ ¢d�Pg¥&¤f�¤,P*¥̈ ¢d�Pg¥&¤f �¤+¢���¤�K�!¤*¦)�¦�¤;¤��a¤5��¤�w¢T¢�אH¤;#ْ¤.�¦/¤و�¤+¢���¤�K�!¤*¦)�¦�¤;¤��a¤5��¤�w¢T¢�אH¤;#ْ¤.�¦/¤و�¤+¢���¤�K�!¤*¦)�¦�¤;¤��a¤5��¤�w¢T¢�אH¤;#ْ¤.�¦/¤و�¤+¢���¤�K�!¤*¦)�¦�¤;¤��a¤5��¤�w¢T¢�אH¤;#ْ¤.�¦/¤و

¤G¢,¢��S¢,¢G¤אْ��S¢,¢G¤אْ��S¢,¢G¤אْ��S�”אْ;#��א;#��א;#��א;#��35KKKK א �� �� �� �
?�W>�i��א®�&Y�¾+¤MKFPدم�وذ�O�6.�$�W�?�<*MXאk�H�4�'���&�HE�®ن�@�و�א����G���د�wא_��[�@�/E�،<¤?وزو

?K�0�U�W�nRدم�אY�®و@���4א�KضXRא�DE�s�0Mن���ن��J;�ج��+�א1q	،�و'�"����H1>�א®،�و��ن����H�،401�� �
W?�	�1qא�?�	,�!��40*:;.�$�G:^_א�X�&*Jא�$�;S11�و �

• Sale: “And we said, O Adam, dwell thou and thy wife in the garden, and eat of 

the fruit thereof plentifully wherever ye will; but approach not this tree, lest ye 

become of the number of the transgressors.” ��2 7  

• Taqi / Khan:28 “And We said: "O Adam! Dwell you and your wife in the 

Paradise and eat both of you freely with pleasure and delight, of thing$ therein as 

wherever you will, but come not near this tree or you both will be of the Zalimun 

(wrong- doers)” 29 

?�Z�?	�1qא?�	,!�?d�¯��5�$�W�? gardenW;��א_^?�4?�&"?� �

garden: “Muhammadans believe the residence of Adam and Eve before the Fall 

to have been paradise or heaven the place to which all good Muslims goK” 30 

!+��Kqאو?����5?�1	�א_Zو��T5�$�P;0SMgardenא�אZH��;�aن��?�،?GM��,h,��	����א�Xא_#��	�?,�!��wTא��PwW
�+�א/�������@K��%��À$�§����.X��?�OF��I�L;��º�Wא��*H/�H����0�*U�<������	���I�Jد؛�وK�����kא_#[�F_אsmall letter�?
�����0��ZUو����*���1?��א?�4��common noun���?�	��M��l����ل�@�*)�،?�	�#M�f�	�#M�f�	�#M�f�	�#M�fص����������J�4�0���א�����4�����bא��، ����?

���،EP<���6��K��5�<f;��d�7���ºFم�K����ن�����!N����DE�Z����&�;5����S� �Lא���4��?^PM�B�����+�א_��1������M����K$�א�و5
0�*�K,&¯،�وZUن��אK]#��;�Rدא�&#��H�l�*f������8 ���+�-*.����6��X�*À�P<����l�*f�،� �

� Wل���Wل���Wل���Wل���� �� �� �� �
?�4?;.W6;אI��;#HW6;אI��;#HW6;אI��;#HW6;אI��;#H�W	M¡א�$�،?� �
�?��¤0P�¥K¦��¤���¤1��+�¢&¤�PM�¦�¾H¤X��¤1¦�Pא�אد¥عK��¦'��¤0P�¥K¦��¤���¤1��+�¢&¤�PM�¦�¾H¤X��¤1¦�Pא�אد¥عK��¦'��¤0P�¥K¦��¤���¤1��+�¢&¤�PM�¦�¾H¤X��¤1¦�Pא�אد¥عK��¦'��¤0P�¥K¦��¤���¤1��+�¢&¤�PM�¦�¾H¤X��¤1¦�Pא�אد¥عK��¦' ◌ۚ��������������?�¤+M�;¢����1�;�ÂאP�¤.���¤0P�¥K��µb¢'��¦)�PW6ْ;¤א�¤I���¤;�¦#¤H���¤0¾��E�PلK��#¤M�P<�¾��E�¤ل�¦'����������?�¤+M�;¢����1�;�ÂאP�¤.���¤0P�¥K��µb¢'��¦)�PW6ْ;¤א�¤I���¤;�¦#¤H���¤0¾��E�PلK��#¤M�P<�¾��E�¤ل�¦'����������?�¤+M�;¢����1�;�ÂאP�¤.���¤0P�¥K��µb¢'��¦)�PW6ْ;¤א�¤I���¤;�¦#¤H���¤0¾��E�PلK��#¤M�P<�¾��E�¤ل�¦'����������?�¤+M�;¢����1�;�ÂאP�¤.���¤0P�¥K��µb¢'��¦)�PW6ْ;¤א�¤I���¤;�¦#¤H���¤0¾��E�PلK��#¤M�P<�¾��E�¤ل�¦'
﴿69﴾�����XK��XK��XK��XK������;#��א;#��א;#��א;#��KKKKא �

“She is a red cow,c intensely red. 
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- W¯&,0�* و�L�t¤�$�א

c :  The epithet in the original is yellow; but this word we do not use in speaking 

of the colour or cattle. 

�Kن����+�@�gM�א��$�	,�!�Kن���א*�;:	�W?א[�6	�$�?א����1א6I�?���5�?"IR;א�W?Wو!�wT5�P",�*���/��1�1א�+�@�gM�א��$�	,�!�Kن���א*�;:	�W?א[�6	�$�?א����1א6I�?���5�?"IR;א�W?Wو!�wT5�P",�*���/��1�1א�+�@�gM�א��$�	,�!�Kن���א*�;:	�W?א[�6	�$�?א����1א6I�?���5�?"IR;א�W?Wو!�wT5�P",�*���/��1�1א�+�@�gM�א��$�	,�!א*�;:	�W?א[�6	�$�?א����1א6I�?���5�?"IR;א�W?Wو!�wT5�P",�*���/��1�1א
?K�dאK_א?K�dאK_א?K�dאK_א?K�dאK_א 

F;ض،�(�,��ذא���������������H���6*)�l��"�א_�1IK.�	��&);f�	��;د�.;:�,)�،()��!�*�Kع���+�א���>R��X����/�m*�ج��wT5א
���*�M��'�°)�!د���xE�$א�O�U�;��FM?�+!�،l1�_א�+@�<H"&�"&�"&�"&�����	�¨)�!��	��&)�#C��XK�Iد��xE�+@�<�º�$�،�?

Kز�a�1��א*�!�=�א*���?�����H;t�<*:;.�p+�א;jدא�$�b'و�،?�M;5���? 

� Wل���Wل���Wل���Wل���� �� �� �� �
�r�i��]�Inspiration���+����/���HRevelation��������+MT��5�	���Mk&�¹e�4א?����;�Lא_���P.و�K�fK���+�א�@�O����*�

W���*�א_[�l�@�Gh�iא�Kh�1א �

- Inspiration : noun : The process of being mentally stimulated to do or feel 

something, especially to do something creative. 

- Revelation : 

a : an act of revealing or communicating divine truth 

b : something that is revealed by God to humans 

 �E�+@���M*�ج�K>;aHא_[�r�iאRول� -

- �K;aHن����l�@�����HX���fو�+@���M�;J¡א� �
?�sH;���.�4?�������א_����.�p�����Uن�EوInspiration��+���@���������=����*9��;���!6U�����0�����/E�،س���������א_#��*!�H�?

�،<�6�?�"&�?�Lא^@�H�،�fK����� �eא�X�K]�*�ن�?א�g&f"&�"&�"&�"&�?�W	MÉ�<f;d�$ل�K#M�?����¦��¾H¤X���¤1¦�Pא�אد¥عK���¦'����¦��¾H¤X���¤1¦�Pא�אد¥عK���¦'����¦��¾H¤X���¤1¦�Pא�אد¥عK���¦'����¦��¾H¤X���¤1¦�Pא�אد¥عK���¦'
�������¢5����¤�����¤1��+�¢&��¤�PM�������¢5����¤�����¤1��+�¢&��¤�PM�������¢5����¤�����¤1��+�¢&��¤�PM�������¢5����¤�����¤1��+�¢&��¤�PM ◌ۚ�����������¤ذ�¤+¥&��¤H�µאن¤K��¤@�µ;��!ْ¢H����¦���Xض�µو¤�¦)��������¤;��¦#¤H����¤0¾��E�PلK���#¤M�P<��¾��E�¤ل����&¥+¤�ذ¤�������'¦�¤H�µאن¤K��¤@�µ;��!ْ¢H����¦���Xض�µو¤�¦)��������¤;��¦#¤H����¤0¾��E�PلK���#¤M�P<��¾��E�¤ل����&¥+¤�ذ¤�������'¦�¤H�µאن¤K��¤@�µ;��!ْ¢H����¦���Xض�µو¤�¦)��������¤;��¦#¤H����¤0¾��E�PلK���#¤M�P<��¾��E�¤ل����&¥+¤�ذ¤�������'¦�¤H�µאن¤K��¤@�µ;��!ْ¢H����¦���Xض�µو¤�¦)��������¤;��¦#¤H����¤0¾��E�PلK���#¤M�P<��¾��E�¤ل���¦'¦���¢¦���¢¦���¢¦���¢�)¥�¤;Pون¤?������������P.������ْ(�¤��Kא��¤��)¥�¤;Pون¤?���(¦�P.������ْ(�¤��Kא��¤��)¥�¤;Pون¤?���(¦�P.������ْ(�¤��Kא��¤��)¥�¤;Pون¤?���(¦�P.������ْ(�¤��Kא��¤�¦)

�;#��א;#��א;#��א;#� ����﴾68﴿א
« Moses answered: He saith Muhammad here presents Moses a prophet of God 

like himself. He, like Muhammad, the inspired prophet, delivers the precise message 

of God word for word.But the inspiration here and elsewhere attxivuted to the 

prophets in the Quran is a very different thing from that attributed to them in the 

BibleK»31 
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“Language is the heart within the body of culture, and it is the interaction between 

the two that results in the continuation of life�energy. In the same way that the 

surgeon, operating on the heart, cannot neglect the body that surrounds it, so the 

translator treats the text in isolation from the culture at his peril.” 32 
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� Wل���Wل���Wل���Wل��� 

¢8�¤&�¥4�0¢1'¦��KאKPj�k¥0¤*¥�P��P+¥h¤���¤,¾��E�¥4!ْ¤�¤���¾��E�ْن¤ K¦�¤J¥אK¦�¤Jْ¥אK¦�¤Jْ¥אK¦�¤Jْ¥אْ و¤�Eذ¤א�¦#�Kאْ�אKP1¤�Y�¤+M�Tאْ�'¦��Kא�Y�ْ¤1¾��و¤�Eذ¤אو¤�Eذ¤א�¦#�Kאْ�אKP1¤�Y�¤+M�Tאْ�'¦��Kא�Y�ْ¤1¾��و¤�Eذ¤אو¤�Eذ¤א�¦#�Kאْ�אKP1¤�Y�¤+M�Tאْ�'¦��Kא�Y�ْ¤1¾��و¤�Eذ¤אو¤�Eذ¤א�¦#�Kאْ�אKP1¤�Y�¤+M�Tאْ�'¦��Kא�Y�ْ¤1¾��و¤�Eذ¤א“&¤d�l¦�E¤نKPj�k¥0¤*¥�P��P+¥h¤���¤,¾��E�¥4!ْ¤�¤���¾��E�ْאK��¦'�¥4�0¢1&¢8�¤&¤d�l¦�E¤نKPj�k¥0¤*¥�P��P+¥h¤���¤,¾��E�¥4!ْ¤�¤���¾��E�ْאK��¦'�¥4�0¢1&¢8�¤&¤d�l¦�E¤نKPj�k¥0¤*¥�P��P+¥h¤���¤,¾��E�¥4!ْ¤�¤���¾��E�ْאK��¦'�¥4�0¢1&¢8�¤&¤d�l¦�E”������;#���א;#���א;#���א;#�א
14� �� �� �� �

- Sale: “When they�meet these�who believe,�they say:�We do believe: but when 

they retire privately to their devils, they say,We really hold with you, and only 

mock at those people” 33 

- Taqi / Khan “And when they meet those who believe, they say: "We believe," but 

when  they are alone with their Shayâtin (devils ― polytheists, hypocrites), 

they say: "Truly, we  are with you; verily, we were but mocking.”( P.05). 

- Devil: (Christ &� Jew belief) the supreme spirit of evil; Satan. 

• W>������O�6.��401&8�&dא����<�O�6.Wא����<�O�6.Wא����<�O�6.Wא J>�K;�a �40j���X�Wو�Uא�$�40jא

• �W>و����i1i�s&����K��Oא���6.�W>و����i1i�s&����K��Oא���6.�W>و����i1i�s&����K��Oא���6.�W>و����i1i�s&����K��Oא���;د�6.������45����$�G8�&����a���G0א��a_د.�40א�������40jو'����X�b����;دوא�����<�Wא�6
 .وI��45@+���&"�א�%���45Kو

• W>KF��<���40j���Xو�O�6.�40*10Uא��O�6.W>KFא��O�6.W>KFא��O�6.W>KFא. 
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“Huetius puts the matter in similar terms when he quotes St Jerome as saying 

One word should be translated by one word in Holy Writ, where even the order of 

the words is a mystery, where a construction that has not been refined with great 

art often carries more than one sentence.”. 3 4  
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2KKKK h�i��MK5��̧	�א�W�&dRא_�*�6�	�(&,��C��01&H#�(&��و!+����و��0H�a*��=j	�א_[ �.���*��Bא��MKF	�א
����	��,�U�"�����،������@K� book �����������fوא�����f��0$�و�-�H�b���	�8KH;אق��Xو��&¨��ذא��d�	��Mk&�¹eא�$��̧ �� و.�

��������+�א��	�'Xو���M�qא���0�����א*U�	1ز���$��̧ �.�p��U��01!�	��Kو'Xو�و�6��X�����W=jق��"!�d�$��K�i.��>د��א
K��M�@�B�U��.Xل�אK]f�DE��>د(.��'�B�h�i]_א�+���	�@K,א��wT5و 

�و����(�/'^א�و�Tא،��،<��	��4��>�/�0SM;�א�K&6	�א_!�(¨�Xאل���d�;0SM��>KF!"�א�r�i]ن�א�*�,�ل��ZH
��!�aM��>KF)د<��א�K&6	�א_!�(¨	�@�����f�lא*�H�i%�א�r�i]א�*�,�ل��. 

3KKKK �������,*1.�B�h�i�]��	�:^�	����1��)�K	&)�#��MK5��̧	�א�[�B�&IKא �.���*א_[�B�h�iא��MKF	�א
����	��&)�#���א;��F�����א���ول��m�	:;.��>���(»ن�T1���P7�1ª�Xא*��א@&��BאR?�1&�	�$�א_����،�M�،4�#�Tא�א
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������X����8eא�B�,���]H�b���&:�	������Eزא��01��;���S*1Mن���+���!��/�	������$���אKא�XK���,i��OH������*��wTא���R�،¼1ن��5��?Rא
K	��;���>;!6 א*�;U&�7א

���وXد����*	�א���;F	�א_[��Xوא�$�$�#�*�;:	���;(	�א��&�ق�א�H�W���،�(,+�א-�;وX<��?�א�'�"�אT
K���U�$�#C�X�8E�$د�Xذא�وE��/E�	�]61�����������*��/�r�i]_ن�אR�0؛�&) 

�fZ)א�T����$��"�f�P+��������Uز?�	�,�U�	��^א���א/�'.;:'��W��. pay the obligatory poor. (Zakat-א¡.

dues)� �
� Wل���Wل���Wل���Wل���� �� �� �� �

?�r�i]��	:;.�b��"]fא����T5وXKi�¢�W?"&�"&�"&�"&��W(#��.;:��0?אXKiאXKiאXKiאH? the mountain of Sinai 

Kl1�_א�r&tK*�?W�1&�?�	,�U�	)�tE�p�?و�15،�و� �

�	�&��*M;i#	�א�Hو��the Tû r (i.e. the Mount):� �
�����������B�fو;��dد�K����م�و?���;S�1���Hو�،	���]#�	�א��&6�J�PL;���M�/�+��_�	���I�J�،4��06���$�א����P����KM�/�����Tא��و5

K	&)�tE�� �
W�E�01��Wk?�$F�	�&.¡א�B�:;�*&	،��P�¹א��*�و$��m&"�.;:	�א¡�M	�א �

?�����¥4�UP;P�Zْ¤M��¤,¤�¥̈ ¢H�¥"�'�¥4¢5�;6ْ�!¢H�¤"¥�¢�¤�¥4��KPH�;¥dאْ�$�'����P4�0¢HKאْ�UP;P�Zْ¤M��¤,¤�¥̈ ¢H�¥"�'�¥4¢5�;6ْ�!¢H�¤"¥�¢�¤�¥4��KPH�;¥dאْ�$�'����P4�0¢HKאْ�UP;P�Zْ¤M��¤,¤�¥̈ ¢H�¥"�'�¥4¢5�;6ْ�!¢H�¤"¥�¢�¤�¥4��KPH�;¥dאْ�$�'����P4�0¢HKאْ�UP;P�Zْ¤M��¤,¤�¥̈ ¢H�¥"�'�¥4¢5�;6ْ�!¢H�¤"¥�¢���KPH�;¥dאْ�$�'����P4�0¢HKאْ¤�;#���E�¥4�!P��¤��E�¢<¢Hن�G¢1¢�¥(Â��¥4P*1�U¤?�א;#���E�¥4�!P��¤��E�¢<¢Hن�G¢1¢�¥(Â��¥4P*1�U¤?�א;#���E�¥4�!P��¤��E�¢<¢Hن�G¢1¢�¥(Â��¥4P*1�U¤?�א;#���E�¥4�!P��¤��E�¢<¢H93ن�G¢1¢�¥(Â��¥4P*1�U¤?�א �� �� �� �

1EEEE W"&�W"&�W"&�W"&� 

?And they were made  to drink down the calf into their hearts for their unbelief "35 

2EEEE W+M���.#���א��W+M.#���א��W+M.#���א��W+M.#���א �� �� �� �
?and their hearts absorbed (the worship of) the calf because of their�disbelief”   3 6�?  

?�	:;."&�"&�"&�"&������?��;�d�P"�#�PM�=�&!)�Wא���?�	�M;��l1�,��"�?�f;(&	،�و.��و���0�#��$���"�א���"�א���"�א����ن����5;���אUن�Eو�،?
��א?�������&�?�4&���#.�DE�WK��������א�#i1_א�O����+���%،�و��i1,���������;��#*6M�l1�_����Tא،�(�!5�B���,�!��7א��	�و.;.&��M¡א

�K4��_وא���H;��#���Xא�	���1�H�l*f�P<,0)�P7�]Mא����T0)�،و�لRא� �
M��kF_وא������������"�H�،?O���6�*0���Bא��R�l��*f�WK����;��?�دون�אJRא�B��:;�*;?Kع��DEא��H����K06�� ��)�Pr��]
�*��אم�����HTranslation Gloss?א�KH;���d���4���0����E�Pذن���]#�)�،���د���@�	��������د���@�	��������د���@�	��������د���@�	�������Wאk���?�40HK����'�$�"�����?�א

����Eذن����+�א�*,���;�K45و���6U������	i������KHא���0*�&�8�l����@�	���S)�½א�+���!��/�"&���I�6.�§�����Kن�15���ن�.!�	����&�,@
�B�h�i]_א�X�8E�$�"J�.�01،�و&H��,&)?�א��	6�*A�B�)�#C���#��*1������"�F	�א_[��XوF	�א@�	:;�*א
�����������0�«)��4�C�+����א_�����،�و��.���0&)�",�*�������*�F	�א�$�#�א*����l�@�O�U�"!aH��5�1����,*�Mא��&�ق�א
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���B�'�&�������א��.�DE�;���&H�"��#1��	���H�'�O�����	�وא��MKF��;�،��א�JRא�	���&)�#����$�	����ع�א�;(&���.Eن����Uن�Eو�l��*f
����	�&���KU����0&E�4���	�א_^?�F��;��$�א�J���X��*���*�,�ل�א���+�א����+,��tא�=�����א_Kא'��H�$�BאX��*���	�א/��:;.
����������p�6J��"�وIR���1א����א]#��+�@�p�0���א²;(����¤"��Âذא��E��/E�،Ê�*���א_K?Kد��$�א�F	�א_�()�!�*fe�א��א

���$�א���1א����IRو.C�b��p)�1#�(	�א�F	�אK"IRא;��Mk	�א_K?Kد �
W�;J��	����W�;J��	����W�;J��	����W�;J��	���� 

� �y¦א��y¦א��y¦א��y¦א�: 

Pilgrimage: a journey to a holy place for religious reasons. 

1. "&�"&�"&�"&�: pilgrimage to Makkah. 

 WWWWpilgrimage.#���א��M+�و�Jن.#���א��M+�و�Jن.#���א��M+�و�Jن.#���א��M+�و�Jن� .2

��ن����&�rא_!�tK.�7���T<�و?�����אK��?K��	�M;���a��wTא��	R�WEن�5��!�F��y���>�א��&E��4*��M$�	���;��Wو�#����J��B�����Mد�
��?א/TU�+�h*�Mאض�و^�'" "borrowing" �¬�6�H " Hadj" ��������5X��*@�H�	�,�!�&�	�אIK]J�"�#�����دMk

�.א� �&	 �
� <��� �¤�¢&"��א��>�¤�¢&"��א��>�¤�¢&"��א��>�¤�¢&"��א �� �� �� �

1. "&"&"&"&��������: the way of GOD 

  Wthe Way of Allah.#���א��M+�و�JنW.#���א��M+�و�JنW.#���א��M+�و�JنW.#���א��M+�و�Jن� .2

�7�ن�.*��4@��א/'^אض���R>�א��4@��4x�?�®א�?�	 qא��4א�	:;.�X�&*Jא?�7אK�Tא�Bא&�e	�W(,+�א
¬6  �Allah �&>�U�Áن God وE��>ZH���fKM��'�<��R.� �
� אْ,¤�¥�¢�¢�אْh¤;¤אم�אْ,¤�¥�¢�¢�אْh¤;¤אم�אْ,¤�¥�¢�¢�אْh¤;¤אم�אْ,¤�¥�¢�¢�אْh¤;¤אم� � �� �� �� �

1. "&�"&�"&�"&�: the holy temple  

  Al-Masjid-Al-Haram (at Makkah) :.#���א��M+�و�Jن.#���א��M+�و�Jن.#���א��M+�و�Jن.#���א��M+�و�Jن .2

Temple:  a building for religious practice. 

����������K���د��Wو5������]A�W��1H�K5�����������T��Wن��U��������>��DE�O�a.�	�,�!�+�א!�	؛�و��!��lא�@�%��i1M
B�fو;�a�.و?�7א*��r&tK@��א/'^אض��و�א �

�¦ذ��¦ذ��¦ذ��¦ذ� �WWWW� �� �� �� �
1. "&�"&�"&�"&�: They are a pollution  
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��ن���� .2Jو�+M�������א#.Wن�����Jو�+M�������א#.Wن�����Jو�+M�������א#.Wن�����Jو�+M�������א#.Wan Adha�(a harmful thing for a husband to have a sexual 

intercourse with his wife while she is having her menses)  

�	,�!?pollution دK?م�?�و�����61א_�1�K��'�7�f�،Collins ��lس�?�T1��،1708אHو�?����W��&�fאول���א_*
���P7�]M(� �(�7���40א�X�&*Jא_^?�4?T�"&���"&���"&���"&���Xא�������#*fא�=�a*و���WW����1�=�אIK�	�,�!��?��+����WאXوאزد

���������������;���URن�א���Jو�+M��������א�#.�	��:;.�p��UوKKK	��M¡א����������P<����,h*.�/�����Tא����	�Wو5�:;�*��wTא�� ل�5�J�+���
 Kوd;وB�fو�W�fKt(6&��0א'^אض�

&>�دXאM�ن?E�75ذ��N�OUT�*�;�X�xDryden������Lא]�*�+�א�º���&#�*���B$�א:;�*�	�א'����+,!.�g&f�?
�8�7x?��������¼1;��א_l1�_�H�K06،�و�1>�?Rא�"�,��	�א:;.�p�#�J���#�KEL *�J/אFو�E��Mk� F�	�&���Rא�B�

������Wא;�'�،X���	�א_[)�#����א��b��	�X�#_�H�،r�].�	¢��#*�_א�	)�#��[E�K;JY��ًن�';אF�<.Wא*��#���אRولt�E,+�א
�;وط�����������dو�،�Wא;��#�����M�?�+���	�Fز��6�*A�	����ز���&�Wא;����$E،�و'�#����Wא�-6��Oא�F.F�	��6�*A�	�&j���-)�����M�?

�?EO���6�*����وא�#�*�3 7�،������b&���Kאj&	،�و.-�a���b$�א��"�و.#�H����,j�4دא����.�/�	���&HدRא�	��:;�*�	�$�א�Eذ��ن��א�;(&�
���������l��]'��و�$��،����� .�;���U���X��*���*��אم�א/����H�������lא�#&#��	�א_�1��Kن�.;:�!.������&fZ)�،��1�����Xو��א�0��

������̂ ����0א_��1M�BאX����@�	���	�א�;(&��:;�*���א��K.������1@�	��I�J�O���6*��WK�����+�א��h*�M�B/����+��א��@�4��?
������¬'K���>�و.��ذ��<F&������Xو.�*��#�*K'=�א��M������1@��/E�"���#M�/�BאX������+�א��Kع����1�Tא�א��1¼،�و5�?R�7א��&U;�*א

�KB/����*�@�w�1א���وא �
�������	�F��&��Bא-*#������f�l��@��&��+�!�7�,^?�l�@�<��6f�4א��'	�$�.;:	�א_[�B�h�iو����'

�������+���<����b��Kض�W?�و�&Hل�K�#.���,1&f�0،�و&E�4?^_وض��א;��������B–א_6)�#����BوאF��* �LאJא�/K�� Jن���K�!Mن��
���T���»ن��5�)�KKK�	��:;�*�&�	�$�א��&j;��א���@�#��Kא�5�	���	�א�;(&��:;�*����Kא�������bא���Kوא��²�l���Kא.;�@��*M��K����Rא

��������B��0���و��	�Mو�,�����7א*!�U�"�MوZ�*�"�א,*m�/���IK]ن��K�:^M�+M�T�و�א�Gj�*�_א�G:^_א�GH�	I�J
�(��+���7*!�	?�����א&HدRא�b�jوא;�	�د'&#�	��DEא�&,�@�B��63 8��������>��]*�� ذ���	��	�א�;(&�:;�*5��̧�Tא��ن��א �&�)�،

���>K�F�^:	�א_)�B�6א*���m*,"�א*�Zو�M���$�"M	�א*��#&��א*���'��M)د<���DEא*�-�&"،��S;א� �L *Jא
+! )�0	tK,+�א��ود�א��MKF	�א_*���LX@�&�$��0א�F	�א_�*�وא�#�$�Kو

����������$�7�M;F�*�>�?א*M;S��$���0*)�#Cو���0&E�4��	�א_^?F���lא�@�L;��*��	�&���OH?�P���Àن?��ن¾�א*�;:	�و�
?��>��;J¡�H�Bא�T ?�KאR?1¼אR?1¼אR?1¼אR?1¼א*�;:	?،�و.�DE�L�0א*��hو�b��Xא¡�X�#N�r,�M���،;J	�א

?�<H�*U�$���U��1����l	�אR?1¼�1	�אR?1¼�1	�אR?1¼�1	�אl'Epreuve de l'Etranger?�?¼1?Rو�@�	�S)�½وא?�7א_^?�4א�+��<����?
����1������6&Z.�p���&�	�و��;د�.;:������0Hم�K��#M�����*�	�א��&�,��ن��א����N�<����م�8,�������و@�IR���1א���&�	�א�IK]J

�K�M�?� �



�0iHאKtو�	&�Y;#    d;وط�.;:	�א_[�B�h�iא#;�Y&	�وKtאd�0iH;وط�.;:	�א_[�B�h�iא#;�Y&	�وKtאd�0iH;وط�.;:	�א_[�B�h�iא#;�Y&	�وKtאd�0iH;وط�.;:	�א_[�B�h�iא

 

  
186 

 

  

�, �B�Sfو�א�B�)�teو�א�a;و��	���1�Hو: FNotes, additions, glosses��DE�L��0M�Wא;?eא�אT5�،E
�K	MKF�و�.1#&�	��و��	�&)�#C�،	&)�tE�B��K��N�	:;�*�.kو��X�'��Mא �

��?�	�:;.�DEع�K?;�Hو�"&���"&���"&���"&���?(Pollution)������&UZ�*��7אx���15�Wن������K,���ذא�Bא_-X������lא�@������lא�6�@
�������H��X��#���wא#�*M�>�T��6��°�>�א)���;�א_!CRא��א�h*��	،�Eذ��ن�.!�;א����Xא��M¸،�و�wT5�$�7xא��ل�א�&H;��	�אF��

����������������+�א����@K��<�M�����KMن�������H�	)�0*��	�א_�F�����X$�א#��"��wT5א*�;:��Bא*���/�.X�TJZد��(��"�א
�K¬6���7��Hא�Kaאj&�	�$�א�X�&*Jא �

�������X����'�	���S&6f�����0H�O������Oא�(&��U�"����^�Mن���7���x�/�P<��������/E�،<���*:;.�$�L;���]*��Z���qن�E�4?^_����)
:;�*�	א �

7KKKK �	���J�	���J�	���J�	���J�W�W�W�W���<���&��f������dو�<��&)�OCZ�*��<��*68�@��T��Uو��X���#�"�א#@�7���;Yن�8�9�#��B�@Kא�tKن��E
���l��@�����و�*M��h	�Kو'&��k����	�&Hد��	F�H�"])ل�K'�7&���و��w;@�aو�w;!)���#ME@��و���MK'�O��.�"j	�و

������l��@���,*�.�/�	��&j�#*א��	�F�����7�ن�.!Kن�وא@&	،�(0x�	:;�*�	�����T5א،�(�F���0�KU�DE�;S�1��H�،	�א/@*��8&
K	M;C  

��������	���&1M����B�h�iא]_�H�7��@ �*4،���+�א��?^,��4���f5;<��وK�?�%���i1,Uو�،�������;MT��h�*و�1�>�Pو?��7א
�������������;�Cא��>��"�,��/����	�E(;א8:;�*5��wTא����K*)�،"!��a�"�א?��+���s�#)�B��و.�6د<��א�e;אق�$�א��*�,�ل��!�(¨

K�� H 

4����د�א_^?��Kن�א?*0�!M����'���������f�l���@�µL;��].�P<����R�، &h*�����	��:;�*���א�1@�Bא;C(����wTא_���ج�5�*�E����د�@e
�����l��1�,��"����fن�����OH������ع�@1�#Meوא�،���&UZ.��"��!Hع����#Meא�%��&#m�$�"���ZM�4M;��!�;Yن�א�#��4א���lو�^?�א_�1
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